DET EUROPAZAISKE KONVENT

Bruxelles, den 14. marts 2002 (15.03)

SEKRETARIATET (OR. fr)
CONYV 10/02
NOTE
fra: praesidiet
til: konventet
Vedr.: Kandidatlandenes anmodninger
1. P4 konventets indledende mede fremsatte kandidatlandenes reprasentanter folgende tre

anmodninger:

a) to representanter (den ene udpeget af regeringerne og den anden udpeget af de natio-
nale parlamenter) eller som et kompromis mindst en reprasentant i praesidiet

b)  en sprogordning svarende til eller naesten identisk med den, der gaelder for medlemssta-
terne

c) ansettelse af en af deres statsborgere i konventets sekretariat.

2.  Folgende elementer vil efter praesidiets opfattelse kunne indgé i overvejelserne:

a)  Laeken-erklaeringen leegger ikke op til, at kandidatlandene skal have plads i prasidiet.
Praesidiet er imidlertid af den opfattelse, at kandidatlandenes ensker ber imedekommes,
og det vil vere rede til at indbyde en person fra et af kandidatlandene, der séledes ville
fa gaestestatus, til alle sine meder indtil afslutningen af konventet.

Man kunne foreslé repreesentanterne for de nationale parlamenter at overveje at give
gastestatus til et medlem af konventet, som reprasenterer et kandidatland.
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b)  Spergsmalet om sprogordningen er komplekst:

—  péaden ene side omtaler Laeken-erklaeringen kun medlemsstaternes sprog; des-
uden er Radssekretariatets sprogtjeneste (pa samme made som de @vrige institu-
tionernes sprogtjenester) ikke i stand til at oversatte fra og til kandidatlandenes
sprog;

—  péden anden side ber der gores en indsats for at imedekomme kandidatlandenes
onsker for at sikre, at offentligheden 1 de pdgaldende lande kan folge konventets

dreftelser.

Dette er grunden til, at sekretariatet tog initiativ til et mede med disse landes EU-mis-
sioner. Efter dette made meddelte de fleste af disse missioner sekretariatet, at de kunne
sorge for oversattelse til deres respektive sprog af de sammenfattende noter efter ple-
narmederne og af bidragene fra deres repraesentanter. Konventets sekretariat vil hjelpe
med at sorge for, at oversettelserne formateres pd samme made som de ovrige doku-

menter fra konventet, og at alle dokumenter indsattes pa konventets websted.

c)  Konventets sekretariat er 1 gjeblikket ved at ansatte en anseger fra et kandidatland.

3. Desuden har representanterne for kandidatlandene sammen med repreesentanterne for med-
lemsstaternes parlamenter anmodet om logistisk bistand (kontor, telefon, fax m.m.), mens
konventet arbejder. Prasidiet mener, at der er tale om en berettiget anmodning. Efter kontak-
ter mellem konventets sekretariat og Europa-Parlamentets sekretariat har sidstnavnte netop
meddelt, at der vil blive stillet en reekke midlertidige kontorer med de nedvendige faciliteter

til radighed under mederne.
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